





La mostra Venezia and Suzhou. Water Cities along the Silk Roads & una tappa immaginaria di un lungo percorso
tra due citta il cui legame non puo rivelare meglio il valore dell’amicizia umana.

Immagini e racconti ci conducono attraverso la storia di uno dei pili antichi, intensi e ininterrotti scambi tra
Oriente e Occidente, simbolo di conoscenza e comprensione dell’altro. Un legame arricchito nel corso dei
secoli, dalla fervida opera di poeti, mercanti, esploratori, studiosi, religiosi, al punto che per entrambe le
parti, italiana e cinese, la firma del Protocollo «Citta Sorelle» tra Venezia e Suzhou, nel 1980, ¢ stata la naturale
evoluzione che ha dato un coraggioso impulso a unire tradizione e innovazione.

Da allora, i rapporti sono cresciuti costantemente, nei campi della cultura, dell’accademia e delle relazioni
industriali. Oggi Suzhou ospita una rilevante comunita italiana e il piti grande distretto industriale italiano
fuori dall’Europa. Venezia rappresenta un porto naturale per gli studi cinesi ed & considerata dai cinesi una
delle citta pil interessanti e popolari del mondo, ospitando un rinomato Padiglione cinese alla Biennale.

In un mondo ancora segnato dalle conseguenze della pandemia, dove le distanze sembrano aumentare, I'’An-
no del Turismo e della Cultura Italia-Cina 2022 svolge un ruolo centrale come ponte che unisce idealmente i
popoli, risvegliando la naturale curiosita che ha sempre alimentato il terreno fertile delle relazioni durature
tra civilta millenarie.

Un antico proverbio cinese dice: «Ci vuole un decennio per far crescere gli alberi, ma ci vogliono cento anni
per far crescere le persone». Sono fermamente convinto che dobbiamo incoraggiare e rafforzare ancora una
volta gli scambi interpersonali, che rappresentano la parte pil preziosa e resistente della duratura amicizia
tra i nostri popoli.

Questa e la forza della forte relazione tra Venezia e Suzhou, due citta cosi lontane sulla terra eppure cosi vicine
nella mente, un simbolo vivido del dialogo e della collaborazione tra le nostre due Nazioni.

Luca Ferrari Ambasciatore d’Italia in Cina
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La mostra Venezia and Suzhou. Water Cities along the Silk Roads celebra un’amicizia millenaria fra le nostre
civilta, un viaggio che inizia lontano nel tempo, con missionari, viaggiatori e mercanti, il pit noto dei quali fu
Marco Polo, curioso ed eclettico mercante veneziano. Ripercorriamo le tappe dell’amicizia fra i due popoli e
la collaborazione fra le due citta, inaugurate nel 1980 con la firma del protocollo del loro gemellaggio, uno
dei primi in Cina e in Europa, ma in verita iniziate molto tempo prima, con gli scambi culturali e commerciali
lungo le vie della seta: una tradizione che continua ancor oggi.

Ricordo a questo proposito tre importanti iniziative culturali che seguirono al gemellaggio e lo resero concreto: la
fondazione di Catai: rivista di studi e di documentazione sulla Cina, edita dal Comune di Venezia (il cui primo nume-
ro usci nel 1981; la straordinaria mostra archeologica 7000 anni di Cina, del 1983; infine, il Convegno Internaziona-
le di Studi La civiltd cinese antica, tenutosi alla Fondazione Giorgio Cini nell’aprile del 1985, sotto l’alto patronato
del Presidente della Repubblica italiana e con l'adesione del Ministero della Cultura della Repubblica Popolare Ci-
nese, che videro la partecipazione dell’Universita degli Studi di Venezia (Seminario di lingua e letteratura cinese).
Per mantenere in vita questa millenaria tradizione di rapporti fra le due citta, nel febbraio del 2017 le due
universita statali, 'Universita Ca’ Foscari Venezia e la Soochow University, promossero un accordo di colla-
borazione bilaterale e, di comune accordo, fondarono presso la Soochow University il Ca’ Foscari Soochow
Office BiEEi A2 A= con lo scopo di facilitare il dialogo fra le due realta culturali, sociali ed economiche, e
promuovere progetti di collaborazione culturale e scientifica fra i due atenei, utili per lo sviluppo delle univer-
sita e la reciproca conoscenza e collaborazione delle due citta. Intitolato Due cittd, tre ponti, questo progetto
ha visto nel corso degli anni la collaborazione scientifica di professori, ricercatori e docenti delle diverse aree
disciplinari, su tre temi rappresentati simbolicamente da tre ponti: 1. «Lingue e culture: beni culturali lungo
la via della seta»; 2. <Management e Business: dai fiori ai frutti»; 3. <Acqua, scienza e tecnologia: migliorare la
qualita con materiali avanzati per la rimozione e il recupero dei contaminanti nelle acque naturali».

Il progetto del Ca’ Foscari Soochow Office ha ottenuto il sostegno del Ministero dell’Universita e della Ricerca
italiano e del Consolato italiano di Shanghai. Nell'ambito di queste tre tematiche, le due universita hanno
condotto ricerche congiunte e promosso programmi di studio, come ad esempio il corso intensivo di Lingua
italiana alla Soochow University, il programma di cotutela congiunta nell’'ambito del dottorato di ricerca fi-
nanziato con fondi Erasmus Plus ICM 2019-22, il seminario The Cultural Significance of Water in Eastern and
Western Classics (Soochow University, 2018), pubblicazioni congiunte in ambito scientifico e infine la mostra
Venice and Suzhou. Water Cities along the Silk Roads che corona, nell’Anno della Cultura e del Turismo Ita-
lia-Cina 2022, tutte le attivita culturali e scientifiche, didattiche e di sviluppo del territorio promosse dalle
due citta. Nel 2019, all'accordo generale strategico fra 'Universita Ca’ Foscari e la Soochow University si &
aggiunto un accordo fra la Facolta di Architettura di quest’ultimo ateneo e luav.

| due anni di pandemia hanno inesorabilmente cambiato la nostra vita e le nostre progettualita. Oggi piu che
mai la cooperazione internazionale puo contribuire alla pace nel mondo, alla realizzazione di progetti con-
divisi di sostenibilita ambientale, economica e sociale, alla costruzione di un’etica universale, nel rispetto di
ogni civilta, realizzando un antico adagio cinese: 'armonia nella diversita (he er bu dong FIMAR).

Parlando di citta invisibili, Italo Calvino ricordava come Kublai Khan noto che Marco Polo non parlasse mai di
Venezia, e questi rispose: «Ogni volta che descrivo una citta dico qualcosa di Venezia». Kublai Khan insisteva
per sapere di pili di Venezia e Marco osservo: «Le immagini della memoria, una volta fissate con le parole, si
cancellano. Forse Venezia ho paura di perderla tutta in una volta, se ne parlo. O forse, parlando d’altre citta,
I’ho gia perduta a poco a poco» (Italo Calvino, Le citta invisibili. Milano: Mondadori, [1993], 2021).

I nostri progetti mirano alla salvaguardia di due citta d’acqua meravigliose e fragili, due citta parte del'UNESCO
World Heritage List, promuovendo la valorizzazione dei loro beni culturali e dei loro ecosistemi, il dialogo
culturale e scientifico, la condivisione di buone pratiche e dei risultati della ricerca attraverso le competenze
innovative e trasversali di giovani talenti di tutto il mondo.

Tiziana Lippiello Rettrice Universita Ca’ Foscari Venezia
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La cooperazione in ambito culturale rappresenta uno dei punti forti e strategici nelle dinamiche delle relazio-
ni bilaterali tra Italia e Cina.

Sin dal 1988, quando la prima delegazione governativa italiana, con competenze in materia di conservazione
del Patrimonio Culturale, arrivo in Cina, la collaborazione in ambito culturale tra i due Paesi si € ampliata, im-
plementando un dialogo interculturale costante e significativo. Oggi ogni settore di cooperazione esplorato
lascia emergere ampie e innovative prospettive di sviluppo.

In questi anni si sono realizzati importanti interventi di conservazione e restauro, si & condivisa una linea
comune di tutela del patrimonio, si sono intensificati gli scambi in molti settori artistici e si & rafforzata la
collaborazione museale, attraverso scambi di mostre e progetti congiunti, volti a coinvolgere e avvicinare
sempre piu il grande pubblico di entrambi i Paesi, promuovendo la conoscenza reciproca, dei rispettivi patri-
moni e culture. Sinergie e progetti che non sono mai completamente mancati, anche in momenti critici che
hanno segnato la nostra storia recente, ma che al contrario hanno sperimentato nuove modalita di operare
e condividere a distanza.

In questo quadro di fattiva collaborazione, importante e strategico si e rivelato il ruolo del Forum culturale
Italia-Cina, istituito sotto 'egida dei Governi della Repubblica Italiana e della Repubblica Popolare Cinese,
quale strumento tecnico per promuovere, nel settore culturale, concrete forme di cooperazione, nel rispetto
dei rispettivi ordinamenti giuridici, dei principi di reciprocita e mutuo beneficio.

Tra le azioni del Forum un ruolo centrale é rappresentato dai progetti di Gemellaggio tra siti UNESCO italiani
e cinesi. In questo ambito si colloca il gemellaggio tra Venezia e la sua laguna e la citta di Suzhou e i suoi giar-
dini. Iniziativa finalizzata non solo alla tutela e promozione dei rispettivi patrimoni culturali, ma anche ad una
mirata e articolata promozione dei rispettivi territori.

Suzhou - splendida citta conosciuta per i suoi giardini classici e i suoi canali. Come la defini Marco Polo «la
Venezia dell’Oriente».

Venezia - unica e iconica per la bellezza ma anche fragilita del suo patrimonio artistico e architettonico - pa-
radigma universalmente riconosciuto di sostenibilita ambientale, sociale e culturale.

Suzhou e Venezia, distanti ma simili. Da duemila anni la ‘Via della Seta’ le avvicina, mettendo in comunicazio-
ne Oriente e Occidente. Un gemellaggio antico secoli e riaffermato quarant’anni fa, un modello concreto di
diplomazia culturale e di sinergia per affrontare e sperimentare soluzioni ai temi di sostenibilita che polariz-
zano laricerca e il dibattito internazionale.

Rosanna Binacchi Responsabile Segretariato Forum culturale Italia Cina
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Marco Polo, famoso viaggiatore italiano, nato a Venezia da una ricca famiglia di mercanti racconta nel suo
Milione, ben noto ai cinesi, cio che vide nei diciassette anni trascorsi in Cina, il piu ricco Paese dell’Asia a
quel tempo. Tuttavia, pochi sanno che all’interno de Il Milione c’& anche un commovente episodio in cui un
giorno, durante i suoi viaggi Marco giunse in un’antica citta; qui 'acqua che scorreva sotto i ponti e i canti che
provenivano dalle barche dei pescatori immediatamente gli suscitarono la nostalgia di casa, tanto da fargli
chiamare questa citta «la Venezia dell’Oriente»: si trattava di Suzhou. Il 16 marzo 1979 il sindaco di Venezia
Mario Rigo scrisse una lettera al presidente ad interim dell’Associazione del Popolo Cinese per '’Amicizia con
i Paesi Stranieri Wang Bingnan in cui per la prima volta sollevava la possibilita di un gemellaggio fra Venezia
e Suzhou. Il 24 marzo 1980 Venezia e Suzhou siglarono formalmente 'accordo di gemellaggio, il primo per la
citta di Suzhou: in questo modo le due citta continuarono a scrivere una storia comune.

Suzhou e Venezia sono entrambe citta d’acqua, una in Asia e l’altra in Europa, e sono simili in molti aspetti:
Suzhou & una splendida citta conosciuta per i suoi giardini storici, Venezia & una famosa e romantica citta ricca di
storia. Da duemila anni la ‘Via della Seta’ unisce e avvicina le due citta, pur separate da innumerevoli montagne e
fiumi, e mette in comunicazione I'Oriente e ’Occidente facendo splendere entrambe le civilta nel loro contatto.
Settecento anni fa queste due citta furono collegate grazie al primo legame creato dal viaggio di Marco Polo e
divennero citta gemelle grazie ad una lettera colma di profonda amicizia scritta quarant’anni fa. | cinque colori
sono tutti diversi ma mescolati insieme formano un’immagine; le cinque note sono tutte uniche ma armonizzate
fra loro danno vita alla musica. Due citta con uno sviluppo e delle caratteristiche tanto diverse hanno creato una
fortissima consonanza nella trasmissione del loro patrimonio storico e nel reciproco scambio di civilta.
L’amicizia fra Suzhou e Venezia ha continuato a crescere ancor piu grazie alla stretta unione fra le universita
di Suzhou e quella di Venezia. Il 27 febbraio 2017 'Universita di Suzhou e quella di Venezia hanno instaurato
una collaborazione formale firmando il Memorandum di cooperazione fra I'Universitd di Suzhou e [’Universi-
ta di Venezia e il Memorandum per la costituzione di un ufficio dell’Universita di Venezia presso ['Universita di
Suzhou. In seguito, i rettori delle due universita si sono incontrati pili volte, sviluppando insieme il progetto
di cooperazione nella ricerca scientifica chiamato Due citta, tre ponti, il Progetto Erasmus+ e il Programma di
doppio tirocinio, oltre ad una serie di altri progetti di cooperazione. Inoltre, hanno realizzato il grande evento
culturale della mostra Venezia and Suzhou. Water Cities along the Silk Roads. «Ogni bellezza & unica e occorre
saper apprezzare la bellezza delle altre culture come della propria»; questa mostra contribuira a rafforzare un
dialogo paritario fra le due citta e i due Paesi, a costruire un confronto reciproco, a promuovere il contatto e lo
scambio culturale, a offrire al mondo successi culturali di grande valore.

112020 & stato un anno davvero fuori dal normale. Nell’affrontare 'improvvisa epidemia di COVID-19 tutti i
Paesi del mondo hanno rafforzato i loro legami e la loro collaborazione e hanno compiuto enormi sforzi per
combatterla. All’inizio dell’epidemia tutti i Paesi amici, compresa ’ltalia, hanno offerto un grande sostegno
alla Cina e ci hanno aiutato ad ottenere una grande vittoria contro il virus. Appena scoppio Uepidemiain Italia
il presidente Xi Jinping espresse la sincera vicinanza del popolo e del governo cinese al governo e al popolo
italiano. Il governo cinese ha aiutato l'ltalia con grandi quantita di materiali per il trattamento e la prevenzio-
ne del virus. Anche I'Universita di Suzhou e quella di Venezia si sono sostenute in molti modi. Nell’affrontare
le difficolta comuni e nell’aiutarci reciprocamente abbiamo sentito ancor pili profondamente un senso di
solidarieta e di vicinanza, pur nella distanza geografica. L'Universita di Suzhou ha atteso il momento di poter
realizzare insieme all’'Universita di Venezia la mostra Venezia and Suzhou. Water Cities along the Silk Roads,
proprio per promuovere la comprensione reciproca fra Italia e Cina e fra il popolo cinese e ogni popolo euro-
peo, per rafforzare i reciproci scambi culturali e costruire insieme un nuovo e splendido futuro nella diversita.
Che la mostra possa essere un totale successo! Che la solida amicizia e la lunga collaborazione fra 'Universita
di Suzhou e I'Universita di Venezia e fra Suzhou e Venezia possano fare un ulteriore passo avanti!

Zhang Xiaohong Rettore della Soochow University di Suzhou
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Prefazione

112020 ¢ stato l'anno del quarantesimo anniversario del gemellaggio fra Venezia e Suzhou, nonché il cinquan-
tesimo anniversario delle relazioni diplomatiche fra Italia e Cina. Per l'occasione, nonostante 'impatto globa-
le della pandemia di COVID-19, 'Universita Ca’ Foscari di Venezia e la Soochow University di Suzhou hanno
progettato una serie di iniziative istituzionali e di ricerca. Le mostre, in particolare sono state rivalutate come
progetti di collaborazione in continuo sviluppo che serviranno ad approfondire una collaborazione fondata
sulla ricerca e sul rapporto con la societa fra studiosi e cittadini di Venezia e di Suzhou per affrontare le sfide e
le opportunita delle citta d’acqua lungo la ‘Via della Seta’ in linea con i 17 Obiettivi di Sviluppo Sostenibile del-
le Nazioni Unite e per risolvere le sfide dell’innovazione di entrambe le citta. La mostra “Venezia and Suzhou.
Water Cities along the Silk Roads” esplora il passato, il presente e il futuro di due citta d’acqua quali Venezia
e Suzhou, il cui territorio € il risultato di un equilibrio artificiale fra natura e ambizione umana. Nell’ambito
delle ‘Vie della Seta’, le due citta dimostrano 'importanza delle vie d’acqua nel connettere popoli e culture.
La mostra si svolge in modalita Tour Virtuale, come nuova proposta di valorizzazione delle mostre tempora-
nee, piattaforma interdisciplinare per incoraggiare un dialogo globale sugli scambi storici, culturali ed econo-
mici fra le citta d’acqua lungo le vie marittime della seta nel continente afro-eurasiatico. Il gruppo di ricerca
della mostra, con il coordinamento dei curatori, ha sperimentato nuove soluzioni per collegare gli Spazi Espo-
sitivi di Ca’ Foscari con una progettazione virtuale che offra all’'utente un’esperienza completa dei materiali
selezionati per la mostra. Lesposizione virtuale & accompagnata da un catalogo riccamente illustrato e con-
tenente saggi e schede compilati dai numerosi autori coinvolti nel progetto. Il volume diventa un’ulteriore
piattaforma interdisciplinare che potra incoraggiare il dialogo globale sugli scambi storici, artistici, culturali
ed economici fra le citta d’acqua, lungo le vie marittime della seta dalla Serenissima al continente afro-eu-
rasiatico. Venezia e Suzhou sono legate da una secolare esperienza di controllo, utilizzo e rappresentazione
dell’acqua: entrambi i paesaggi acquatici delle due citta sono infatti il risultato di una lunga evoluzione di
controllo delle acque. Oggi entrambe le citta affrontano, fra le altre, le sfide della conservazione del patrimo-
nio culturale, tangibile e intangibile, della promozione di un turismo ecosostenibile e del riciclo degli inqui-
nanti, con un impegno comune rivolto ad incrementare il potenziale delle vie d’acqua urbane. L’Universita
Ca’ Foscari e la Soochow University sono impegnate ad avvicinare la ricerca alla societa e a formare la pros-
sima generazione di cittadini e di studiosi globali. Le due universita intrattengono una partnership strategica,
rafforzata dall’apertura dell’ufficio di Ca’ Foscari a Suzhou nel febbraio del 2017. | settori di ricerca comuni
sono il patrimonio culturale, la gestione aziendale e le scienze ambientali, con una particolare attenzione alla
gestione delle acque.
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